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3. Onnensa menettänyt.

A ndante grazioso. W iitasaari.
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14. Se on tällä lailla.
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16. Häälaulu.
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18. Naimahaluinen.
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SUOMALAISEN KIRJALLISUUDEN SEURAN KIRJASTO
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W erner S ö d e rs trö m in  k u s ta n n u k s e l la  on ilmestynyt ja 
kaikissa kirjakaupoissa saatavana:

Suomen yhdistäminen Yenäjän valtakuntaan. K. Ordinin „Suo- 
men valloitus* nimisen teoksen johdosta kirjoittanut J. R. 
D anielson . Toinen painos. Hinta 3 m. 60 p.
Kun y llä  m ainittu teos ilmestyi kirjoitti Uu s i  S u o m e t a r :
Päivän „evenemangi“ on epäilemättä professori J. R. Danielsonin teos 

„Suomen yhdistäminen Yenäjän valtakuntaan".
Harvoin lienee mitään k irjallista teosta suuremmalla kaipuulla ja  le

vottomuudella odotettu, mutta harvoin myöskään minkään teoksen ilm esty
minen suurempaa tyydytystä ja  mielihyvää herättänyt kuin tä m ä .-------

 herra Danielsonin teoksella, kirjallisena tuotteena, on ani harva
vertaisensa meidän kirjallisuudessa; sen valtiolliseen merkitykseen katsoen, 
jä ttää  se kaikki edeltäjänsä kauas taak sen sa .-------

Suomen sisällinen itsenäisyys. Jatkuvien hyökkäysten torju
miseksi kirj. J. R. Danielson. Hinta 2 m. 25 p., sid. 3 m.
„ hra Danielsonin uusi kirja on täydellisesti edeltäjänsä arvoinen

ja  vertainen. Siinä kiitoslause, jo ta  parempaa ei ole mahdollista antaa. — 
— — Olemme antaneet lukijoillemme jonkun aavistuksen hra Danielsonin 
kirjan rikkaasta sisällyksestä. Sen mainiosta esitystavasta, sen sattuvista 
torjum isista emme voi antaa sitäkään. Eikä ole tarviskaan, koska lukijan 
nautinto jääköön tuoreeksi jokaiselle kansalaisellemme."

Yleisen valtiotiedon opas kaikille kansalaisille. Selitys Euro- 
pan Valtakuntain ja  Amerikan Yhdysvaltain  "hallitus
tavasta, valtiopäivistä, vaali-oikeudesta, vaalitavasta, tuomio
istuimista, hallinnosta, kirkko-oikeudesta, sotalaitoksesta, 
raha-asioista y. m. sekä tilastollisia tietoja. — G. A. Aldenin 
y. m. mukaan toimittanut toht. Aug. H jelt. 2 m. 75 p.
— — Lyhyesti mutta asiallisesti, selvästi ja  yksinkertaisesti ovat 

kaikki seikat tuotu esille, jo tta kirja hyvin soveltuu kaikille kansalaisille 
niinkuin se on aijottukin.

 Yllä m ainittu „opas“ on sen vuoksi varmaankin sangen tervetullut.

Suomen kirkon historia pääpiirteissään. Esitti E l is B erg 
ro th . Kuvilla varustettu. 6 vihkoa ä 85 p.
Aikana jolloin monet vallat uskonnollisella alalla taistelevat Suomen 

kansasta on täysi syy antaa tämän kansan käsiin kertomus sen kirkon vai
heista ja  työstä, joka täällä kautta vuosisatojen siunauksella on toiminut. 
Esitelm ä-sarjoissa esitti pastori Elis Bergroth joku vuosi sitten Helsingissä 
pääpiirteet kirkkomme historiasta. Nämä esitelmät, laajennettuina ja  muo
dostettuina, ovat pohjana sille teokselle, joka nyt on ilmestynyt. Kaikkialle, 
kuten toivon, leviten' voi se vaikuttaa rakkautta siihen kirkkoon, joka on ol
lu t ja  vielä on vaikuttavin voima kanssamme elämässä.

Yleisen kansantalouden pääpiirteet. Esittänyt L eroy-B eau- 
lieu. Tekijän suosiollisella luvalla ja  senaattori Y rjö 
lä o sk  is en arvokkaalla avulla alkukielestä suomentanut 
Tekla Hultin. 467 sivua, sid. 4: 50 p.
Tämä helppotajuinen teos esittää suomalaiselle yleisölle tieteen haaraa, 

joka nykyajan yhteiskunnalliselle kehitykselle on mitä tärkeimpiä. Tekijän 
pitkällinen kokemus yhteiskunnallisten ja  taloudellisten olojen punnitsemi
sessa, hänen suuri maineensa tiedemiehenä sekä hänen säntillinen ja  samassa 
sujuva ja  selvä kirjoitustapansa, kaikki nämä ominaisuudet ovat takauksena, 
että kirja on omiansa levittämään kansamme kaikkiin kerroksiin sitä talous
tieteellistä tajuntaa, jota nykyaikainen sivistyskansa ei saa olla vailla.
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